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odkupljeno delo, ampak da ve, — ker
pa¢ ne ustvarja zase, marve¢ skuSa v
svoj posebni poustvarjeni svet priteg-
niti ¢im bolj Sirok krog obcinstva in
prisluskovati njegovemu odzivu — da
njegove slike ne samevajo jalove, brez
moZnosti umetniSkega prijateljskega
prepricevanja po depojih. Saj vemo za
primere, da se umetnik dostikrat od-
rece tudi honorarju, e je preprican,
da bo priila slika v roke cloveka, ki
jo bo cenil in mu bo resni¢no draga.
Biti glas brez odmeva je hudo breme za
kateregakoli ustvarjalca. V¢asih se pod
takSno teZo osamelosti in neodmevno-
sti zgrudijo tudi najbolj samozavestni
in zagnani umetniki, da ne omenjamo

MATEVZ HACE, VASKA
KRONIKA

VASKA KRONIKA Matevza Hace-
ta je knjiga, ki verjetno sodi v socio-
losko politi¢no zvrst pisanja. To se
pravi, da pisec zlasti tokrat raz€lenjuje
vas v njenih »razrednih« okvirih, ko-
likor je o tem seveda mogoce govoriti:
na tej vasi gre v glavnem za konserva-
tivne in napredne sile, ki vsekakor
imajo svojo socialno podlago in uteme-
ljitev ve¢inoma v razlikovanju po ka-
pitalnem premoZzenju. Vas torej po raz-
lagi MatevZza Haceta biva do druge
svetovne vojne v nekako takSnem od-
nosu svojih notranjih protisil: na eni
strani ve€ina Zupnikov in vaskih, kmec¢-
kih korenin sestavlja sredino zaostale,
k stagnaciji, vernosti in izkoris¢anju te-
zeCe gmote, na drugi pa bistri, relativno
razgledani in uporni posamezniki pred-
revolucijo, ¢etudi z revolucijo brez jas-
ne usmeritve. In tako je oblast pisa-
teljsko Ze od zacetka pisanja izro¢ena
bi¢u, brezmo¢ni kritiki in naposled tu-
di propadu, sami uporniki, se pravi
neko¢ napredni sloji pa so doloceni za
zmago. Vse to je razumljivo Ze socio-
logija, ki ji kot taki lahko popolnoma
verjamemo in smo jo bodisi doZiveli v

M. Tréar

mnogih kriz in depresij, ki jim zapa-
dajo vsi po vrsti prav zavoljo dvo-
mov o smislu umetniSkega dela brez
odmeva.

Kon¢ajmo z mislijo, kaj od naitetega
bi se dalo pri nas uresniiti Ze zdaj ali
v bliznji prihodnosti. Trdimo lahko,
da bi mogli prav v naSem samouprav-
nem sistemu v celem posneti zgled,
ki nam ga je pokazal Peter Stuyve-
sant. Zato je potrebno ve¢ dobre volje
kot denarja. Tako bi kon¢no spreme-
nili priljubljeno reklo »umetnost ljud-
svu« iz deklarativnega gesla v Zivlje-
njsko likovno vzgojno metodo.

M. Triar

knjigah ali v praksi. Vse do tu Vaska
kronika niti ni posebno zanimiva, saj
je njena pisana, artisti¢na podoba ena-
ka $tevilnim veéerniSskim povestim, ki
jim je pisani jezik veljal za popolno
izdelano sredstvo, ki ga ni bilo treba
ve¢ spreminjati, ampak se ga kratko
malo nau€iti in ga s tem reproducirati.
V tem smislu tudi VasSka kronika s
pridom obnavlja besedne zveze, ki so
jih polna vsa jezikovna komunikacijska
sredstva.

Zanimivej$a, morda nekoliko nena-
vadna postaja miselna plat knjige v
drugem ali zadnjem delu, kjer se pri-
poved prevesi v povojno obdobje, v
katerem zaZivijo zmagovite sile po so-
cialnem in vojnem prevratu, Zanimiva
je zasnova, ki jo je pisec poloZil na
dno besedila. Zdi se, da na eni strani
gre za zagovor pomirjevalnega proce-
sa med predstavniki povojne cerkvene
ter posvetne oblasti, potemtakem med
zgodovinskimi nasprotniki, poleg tega
pa za sicer Ze pri Hacetu ne novo te-
matiko (npr. Korenine se trgajo) vaske
resni¢nosti: beg v mesto, konec vaske-
ga patriarhalizma in vsega, kar je s
tem v zvezi.

S to idejno zamislijo se tu ni treba
sirSe ukvarjati, saj ni ve¢ literarne na-
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rave; njena knjiZzevna preobleka tudi
zdaj (namrec¢ po vojni) ima videz kro-
nike in zaznamuje predvsem dogodke,
ki sestavljajo verigo sedanjih, aktualnih
znacilnosti. Kar dozivljajo osebe kot
Matija, Milka, Gregorka, stari Rebrov
in Zupnik Andrej Strle idr., je bolj ali
manj ilustracija in olepSava gole, do-
stikrat neprijetne resnice (ideje), kako
namre¢ zdaj propada vas, zemlja, z
vsemi delovnimi navadami, ki sodijo
k njej.

V oblikovnem smislu je ta kronika
Ze gotovo kronika. Vsiljuje pa se druga
alternativa pri pisanju tipa VaSka kro-
nika; ¢e je namred Ze vnaprej izbran
realizem kot stilno tipoloski pojem ozi-
roma realistiCen delovni na¢in — rea-
listi¢en kot deloma Juréic¢ev, Kersnikov
ali Tavéarjev in koga mlajSih — potem
se je vsebinsko najbrz treba osredoto-
¢iti na drugo stran realizma, v katerem
naj bi pisatelj vedel za vse vzroke in
posledice dogajanja, in stopiti v rea-
lizem notranjega doZivljanja, ne zgo-
dovinskega materiala, h kateremu ne
spadajo sociolosko-politicne kompo-
nente sveta. Tudi tu se odpre »realizem
brez bregov«, eno samo Zivlienje: in
drugo je vprasanje, ali je to Zivljenje
mogoce ustrezno natoéiti v na$ sodo-
beri jezik. Realist je paé zrasel z vero,
s poznanjem vseh zakonitosti, s pre-
pricanjem o premoci nad nepredvidlji-
vim in ga zato ni strah lastnega po-
guma. Zato piSe realisticno literaturo.

Povedati pa hotemo, da je kronika
najbrZ v takih okvirih mozna z drugac-
no zastavitvijo problema, celo z do-
cela druga¢nim problemom, kot je to
sociolo§ko-politicni. Kronolosko zapo-
redje — recimo notranjih — dogodkov
bi spet nudilo videz zgodovinskega,
uredljivega, obvladljivega, pojasnljivega
Zivljenja, kot ga zdaj sicer v ravno
obrnjeni vsebinski podobi prikazuje
MatevZ Hace. Pisanje te vrste je zate-
gadelj obsojeno na to, da v konéni
posledici ne prinasa dosti privatnega,
zasebnega, tj. takSnega, kar bi bilo,

Ivan Mestrovi¢, Spomini

denimo samo prva, izvirna last Matije,
Gregorke, Toncke, Zupnika ali Ribno-
vega pa drugih. In to seveda ni usoda
samo Vaske kronike, temve¢ usoda
vseh besedil, ki jim je na zacetek po-
stavljeno splosno spoznanje ali splosna
Tesnica kot vodilo vsebine in oblike.

J. Horvat

IVAN MESTROVIC, SPOMINI

O Spominih Ivana MeStroviéa, kot
je naslovljen slovenski prevod avtorje-
vih Uspomena na politicke ljude i do-
gadjaje, je mogoce govoriti iz dveh
vidikov, in to iz zgodovinskega in li-
terarnega. Eksaktna zgodovinska razi-
skava bi pa¢ lahko pokazala avtentic-
nost zapisov, medtem ko bi literarna
med drugim morala ostati na negoto-
vih tleh fantazije in osebnih izkusenj
in bi potemtakem z relativnimi krite-
riji, ¢lovesko prilagodljivimi merili pre-
verjala intenziteto piS¢evih impresij.

Toda kakor se analizi zgodovinske
narave tu ni mogoce bliZati, pa je prav
tako skoraj izkljucena tudi kakrSnakoli
knjizevna Studija o tej knjigi. V tem
smislu se zdi, da naslov prevedenega
besedila ni ravno najbolje izbran, saj
gre za Cisto doloéeno vrsto spominov,
ki jih je Mestrovi¢ v svojem naslovu
deloma sam nakazal — ofitno se je
zavedal, da pri pisanju ni opravljal
literarnega dela, paé¢ pa bolj ali manj
kronolosko nizal podatke in dogodke,
ki jim je bil pri¢a. Gre tedaj za infor-
macije, ki so same na sebi bolj ali manj
puste, brez globoke osebne barve, Ce-
prav so po drugi plati zgodovina s pri-
vatne strani. In ravno ta privatna stran
zgodovine, kakor jo je tu popisal naj-
bolj slavni kipar Hrvaske, je tisto, kar
vso zadevo postavlja v dokaj privlacen
okvir. V posebni Iu¢i se namre¢ pokaZe
nastajanje pa obstajanje predaprilske
Jugoslavije ter prav tako Neodvisne
drzave Hrvaske in nazadnje nekaj vo-
dilnih zgodovinskih osebnosti iz tistega
¢asa, kot so srbski kralji, ministri in



